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Kezdeti beallitasi utasitasok /4 ! 1 ThinkVantage" Design

Tovabbi részletekért nyomja meg az Access IBM gombot. ThinkLight®
billentylizet vilagitas
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* A hatoldalon talal megjegyzést a fel nem - Telepitési tmutat6 (ez a lap) .]

sorolt, a hianyzo vagy a sériilt elemekrél és a - Uzemeltetési és hibajavitasi kézikonyv
helyreallitasi CD-rél. - Egyéb kiegeszitdk és szorolapok Prezentacié iranyitas
Megjegyzés: A szamitdogép hasznalata el6tt Prezentaciok kénnyi
olvassa el a biztonsagi eléirasokat az megjelenitésére vagy
Uzemeltetési és hibajavitasi kézikényvben. tobb monitor hasznalatara

Akkumulator csomag telepitése: .

Az akkumulator hasznalatra kész. .
EasyEject

Megjegyzés: Egyes modellek A dokkolas oldasara és a
mas formaju akkumulatorral csatlakoztathato

rendelkeznek. eszkozok eltavolitasara
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Inernet navigacios gombok
Web bongészé elbre és hatra
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Tapfesziiltség bekapcsolasa: ((o) J

Mutatas és kattintas a TrackPoint® navigaciés rendszerben:
Nyomja meg a TrackPoint sapkat abba az iranyba, amerre mozgatni kivanja °
a mutatét. A bal és jobb gombok a Iéptet6 billenty( alatt egérgombokként miikédnek.
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Operaciods rendszer beallitasa a képernyén megjelené utasitasok szerint: )\ . .

A folyamat tébb percet vesz igénybe, és a szamitdogép tdbbszor ujraindulhat. Ujjlenyomat olvasé

Fn gomb . TrackPoint kézponti gomb Felvaltja a bejelentkezési

Billenty(ikkel és kék ikonokkal ~ Dokumentumok gérgetésére jelszavakat az egyszeri és

L ; i kombinélva specidlis ThinkPad vagy a képernyd egy részének f 2 ol

Tovabbi részletekért nyomja meg az Access IBM gombot: flccess IBM funkciok elérésére nagyitasara Eg;gg?;%‘;séfggsztz)gﬁl_o' P/N: 39T2167

Csak bizonyos modelleknél.
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Valaszthaté ThinkPad X4 UltraBase dokk

Ez a kiegészitd bdviti a ThinkPad X40 sorozat funkcionalitasat.

A lehet&ségek tanulmanyozasahoz nyomja meg a kék Access IBM gombot, és
irja be az "X4 UltraBase" kifejezést a Help Center kulcssz6 keresé mezéjébe.

Memoéria bovités telepitése

A szamitégépben 1évé memodria méretét megndvelheti.

Megjegyzés: Csak a gép altal tamogatott memoriatipust hasznaljon. Ha helytelendil telepiti a memdériat, vagy
ha nem tamogatott tipust rak be, figyelmeztetd siphangot fog hallani a szamitégép inditasakor.

6 Bovité SO-DIMM telepitése:

ThinkVantage" Technologies

A ThinkVantage technoldgiardl tajékoztatast kaphat valahanyszor

megnyomja a kék Access IBM gombot a billentylzeten. Hecess B

Biztonsag

Egyes ThinkPad gépek beépitett biztonsagi aramkarrel (chip)
rendelkeznek. A szoftver hasznalatanak és az aramkor engedélyezésének
tanulmanyozasahoz irja be a "security chip" kifejezést a Help Center
kulcssz6 keresési mezéjébe.
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Néhany ThinkPad szamitégép rendelkezik ujjlenyomat olvaséval is.
Az olvas6 tanulmanyozasahoz irja be a "fingerprint reader" kifejezést
a Help Center kulcsszo keres6 mezdjébe.

csokkentse a sztatikus elektromossagot
testében, amely egyébként a

SO-DIMM meghibasodasat okozhatna.
Ne nyuljon a SO-DIMM érintkez&sorahoz.

2 Kapcsolja ki a szamitégépet.

3 Huzza ki az AC adaptert és az 6sszes
kabelt a szamitogepbdl.

1 Fogjon meg egy foldelt fémtargyat, hogy 7 Ha mar telepitve van SO-DIMM memoria, ‘
vegye ki az abran lathaté modon.
Orizze meg jovObeli felhasznalasra.

(( . )) Hozzaférési kapcsolatok

Egyes ThinkPad gépek radiés LAN kartyaval vannak felszerelve.
Aradiés LAN és mas kommunikacios kartyak konfiguralasanak
tanulmanyozasahoz irja be az "Access Connections" kifejezést a Help
Center kulcsszo keresé mez6jébe.

@ Adatattelepités

U U

IEI Adatait athozhatja regi szamitégepérdl az uj ThinkPad gépeére.
= | lIrja be a "migration" sz6t a Help Center kulcsszé keresé mez6jébe, hogy
tanulmanyozhassa az adatattelepité szoftver hasznalatat.

4 Csukja be a szamitogép megjelenitdjét,

és forditsa at a készUiléket.

5 Vegye ki az akkumulatort.

6 Lazitsa ki a DIMM ikonok melletti

csavarokat a bévité hely boritojan,
majd vegye el a boritot.
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lllessze a SO-DIMM érintkezésor feldli
bevagasat a csatlakozoéalj osztasahoz.
Hatarozottan helyezze be a SO-DIMM
modult a csatlakozéba 20 fokos szogben
K, majd forditsa el lefelé addig, amig
helyére nem pattan H.

Tegye vissza a bévit6 hely fedelét.
Figyelem: Soha ne haszndlja a
szamitogépet nyitott bévité hellyel.

Tegye vissza az akkumulatort, csatlakoztassa
Ujra a halozati adaptert és a kabeleket.

9 A bovité SO-DIMM megfeleld telepitésének ellenérzése:
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2
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Kapcsolja be a gépet.

Nyomja meg a kék Access IBM gombot az inditasi folyamat alatt, amikor a rendszer ezt jelzi.

Nyissa meg a BIOS Setup Utility programot az "Access BIOS" opcidra kattintassal a "Configure"
kategodria alatt, vagy kett6s kattintassal a "Start Setup Utility" opcidra.

Ellenérizze, hogy az "Installed memory" elem a szamitdgépben telepitett memoria teljes méretét mutatja-e.
Példaul, ha a szamitogépe 256 MB szabvanyos meméariaval rendelkezett, és tovabbi 512 MB SO-DIMM

memodriat rakott be, az "Installed memory" oszlopban 768 MB-nak kell lenni.

Segitség és tamogatas
A segitség és tamogatas tanulmanyozasahoz valassza a "Help
Centert", majd azon belul a Get Help & Support kategériat.

* Tovabbi kicsomagolasi megjegyzések:

1) Egyes modellek tartalmazhatnak fel nem sorolt elemeket.

2) Ha valamilyen tétel hianyzik vagy sérilt, vegye fel a kapcsolatot a szallitoval.

3) A szamitogép Disk-to-Disk Recovery funkcidval rendelkezik. A gyarilag telepitett
fajlok és alkalmazasok helyreallitasa a merevlemezen nem igényli a helyreallitasi CD-t.
Tovabbi tajékoztatast kaphat az Uzemeltetési és hibajavitasi kézikdnyv
"Az el6telepitett szoftver helyreallitasa" ciml részében.
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